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Anderungstabelle

Anderungen per 11.11.2024

NEU

Abgesehen von den nachfolgend aufgefiihrten Punkten hat sich
der grundlegende Inhalt der Richtlinie nicht gedndert.

Ganze Weisung

Formale Anpassung
des Textes aufgrund
des Inkrafttretens der
Revision zur Anderung
des Geschlechts im
Personenstandsregis-
ter, der Offnung der Ehe
fur alle und der Ande-
rung vom 26. Juni 2024.
Entfernung alter Web-
links und Weisungen zu
hangigen Verfahren am
30.06.2022.
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1 Vorbemerkungen

Die vorliegende Weisung enthélt eine Ubersicht (iber die Anderungen, die sich aus der
Revision des Schweizerischen Zivilgesetzbuches vom 18. Dezember 2020 (AS 2021 747),
ergeben haben, soweit sie fir die Zivilstandsbehdrden von Bedeutung sind.

2 Ausgangslage

2.1 Revision des Schweizerischen Zivilgesetzbuches und weiterer Gesetze

Am 18. Dezember 2020 haben die eidgendssischen Rate die Revision des Schweizerischen
Zivilgesetzbuches (ZGB) betreffend die Ehe fur alle angenommen (BBI 2020 9913).

Ab dem 1. Juli 2022 kénnen gleichgeschlechtliche Paare heiraten (siehe Ziff. 3) oder ihre
eingetragene Partnerschaft in eine Ehe umwandeln (siehe Ziff. 4). Ab diesem Datum ist es
nicht mehr mdglich, in der Schweiz neue eingetragene Partnerschaften zu begriinden (siehe
Ziff. 6.1). Paare koénnen sich nur noch fir die Ehe entscheiden. Die bestehenden
eingetragenen Partnerschaften konnen hingegen beibehalten werden, ohne dass dies von
Seiten der Partnerinnen und Partner einer besonderen Erklarung bedarf.

Die Offnung der Ehe fiir alle Paare hat zur Folge, dass Ehepaare kiinftig auch aus zwei
Mannern oder zwei Frauen bestehen kdnnen und nicht mehr nur aus einem Mann und einer
Frau.

Die Revision des ZGB, die in der Volksabstimmung vom 26. September 2021 angenommen
wurde, beinhaltet ebenfalls Anderungen des Partnerschaftsgesetzes (PartG), des
Bundesgesetzes Uber das Internationale Privatrecht (IPRG) und des
Fortpflanzungsmedizingesetzes (FMedG).

Zu verweisen ist ausserdem auf den Bericht der Kommission fir Rechtsfragen des
Nationalrates vom 30. August 2019 (BBI 2019 8595, nachfolgend: Bericht RK-N), auf die
Stellungnahme des Bundesrates vom 29. Januar 2020 (BBl 2020 1273) sowie auf die
parlamentarischen Beratungen (siehe 13.468 | Ehe fur alle | Geschaft | Das Schweizer
Parlament).

2.2 Revision der ZStV und der ZStGV

Am 30. Marz 2022 hat der Bundesrat eine Teilrevision der Zivilstandsverordnung (ZStV) und
der Verordnung Uber die Gebihren im Zivilstandswesen (ZStGV) verabschiedet.

Die ZStV war ausserdem Gegenstand einer Anderung vom 26. Juni 2024, durch die
insbesondere die Artikel 8 und 35 uberarbeitet wurden. Die Erlauterungen zu den neuen
Bestimmungen der ZStV, der ZStGV und der Fortpflanzungsmedizinverordnung (FMedV) sind
auf der Website des EAZW verdffentlicht.
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3 Ehe

3.1 Einzelheiten fiir die Eintragung der Ehe in Infostar

Fur die Einzelheiten der Beurkundung gleichgeschlechtlicher Ehen siehe unten Ziffer 10.

3.2 Ehevoraussetzungen

Die Bestimmungen bezlglich der Ehevoraussetzungen (Art. 94—-96 ZGB) wurden revidiert: Die
Ehe ist nicht mehr verschiedengeschlechtlichen Paaren vorbehalten, sondern kann von zwei
Personen unabhangig ihres Geschlechts eingegangen werden (Art. 94 ZGB).

Das in Artikel 26 aPartG vorgesehene Ehehindernis der eingetragenen Partnerschaft wurde
aufgehoben und in Artikel 96 ZGB eingearbeitet. Dabei ist zu prazisieren, dass das
Ehehindernis nur dann besteht, wenn eine frihere Ehe oder eine mit einer Drittperson
begrindete eingetragene Partnerschaft noch besteht bzw. nicht flr ungultig erklart oder
aufgeldst worden ist. Folglich kénnen zwei Personen, die nach Inkrafttreten der ZGB-Revision,
d.h. nach dem 30. Juni 2022, im Ausland miteinander eine eingetragene Partnerschaft
begrindet haben, einander heiraten, sofern die allgemeinen Voraussetzungen von Artikel 43
f. IPRG und des materiellen Schweizer Eherechts erflllt sind, ohne vorgangig ihre
eingetragene Partnerschaft auflésen zu missen (Bericht RK-N, ZzZiff. 5.3.3 und 7.1,
Ausfuhrungen zu Art. 96 E-ZGB).

Zu beachten ist, dass Artikel 95 ZGB beziiglich der Ehehindernisse der Verwandtschaft neu
auch fur gleichgeschlechtliche Ehen anwendbar ist; insbesondere beseitigt die Adoption das
Hindernis nicht, das sich aus der Verwandtschaft zwischen der adoptierten Person und ihren
Nachkommen einerseits und ihrer natirlichen Familie andererseits ergibt.

Zu beachten ist ausserdem, dass Personen, die vor dem 1. Juli 2022 eine eingetragene
Partnerschaft begrindet haben, ihre bestehende Partnerschaft durch gemeinsame Erklarung
gegenuber der Zivilstandsbeamtin oder dem Zivilstandsbeamten jederzeit in eine Ehe
umwandeln kénnen (siehe unten Ziff. 4). Dagegen unterliegen nach dem 30. Juni 2022 im
Ausland begriindete gleich- oder verschiedengeschlechtliche eingetragene Partnerschaften
nicht den Bestimmungen Uber die Umwandlungserklarung, sondern dem ordentlichen
Vorbereitungsverfahren der Ehe (Bericht RK-N, Ziff. 5.3.1, Art. 1 nPartG). An dieser Stelle sei
ausserdem darauf hingewiesen, dass das ordentliche Ehevorbereitungsverfahren auch
Personen offensteht, die vor dem 1. Juli 2022 eine eingetragene Partnerschaft begrindet
haben; sie sind nicht verpflichtet, eine gemeinsame Erkldrung zur Umwandlung der
Partnerschaft in eine Ehe abzugeben. Personen, die vor dem 1. Juli 2022 in einer
eingetragenen Partnerschaft leben, haben mit anderen Worten die Moglichkeit, gemeinsam zu
erklaren, dass sie ihre Partnerschaft in eine Ehe umwandeln wollen. Alternativ kdnnen sie liber
das ordentliche Vorbereitungsverfahren heiraten. Im ersten Fall hat die Erklarung keine
Auswirkungen auf den Familiennamen (siehe Ziff. 4.7), wahrend im zweiten Fall Artikel 160
ZGB zur Anwendung kommt (siehe Ziff. 3.3).

Entsprechend wurden die Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b und 65 Absatz 1 Buchstabe d ZStV
erganzt (zusatzlich: «mit einer Drittperson»); auch Artikel 66 Absatz 2 Buchstabe d ZStV
wurde angepasst (der Verweis auf Art. 26 PartG wurde gestrichen).

Ausserdem wird in Artikel 67 Absatz 2 ZStV nunmehr prazisiert, dass die Mitteilung mindlich
erfolgt, wenn die Trauung unmittelbar nach Abschluss des Vorbereitungsverfahrens stattfindet.
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Im Ubrigen bleiben das Verfahren der Ehevorbereitung und der Trauung, einschliesslich der
Uberpriifung der Rechtmassigkeit des Aufenthaltes der Verlobten und der Bekampfung von
Scheinehen und Zwangsheiraten (siehe dazu die Weisungen 10.07.12.01, 10.11.01.02 und
10.13.07.01), das Ausstellen von Trauungsermachtigungen, wenn die Trauung in einem
anderen Zivilstandskreis durchgefthrt wird und die Ausstellung von Ehefahigkeitszeugnissen
(siehe Ziff. 3.4) sowie die Mitteilungen und der Gebuhrentarif (siehe Ziff. 7 f.) unverandert, mit
der Anderung, dass die Ehe kinftig gleichgeschlechtlichen Paaren offensteht, dass die
bestehenden Partnerschaften in eine Ehe umgewandelt werden kénnen (siehe Ziff. 4) und
dass die revidierten Bestimmungen geschlechtsneutral formuliert sind (Bericht RK-N, Ziff. 6.4).

3.3 Wirkungen der Ehe

Die Wirkungen der Ehe bleiben unverandert, insbesondere was den Namen und das
Burgerrecht der Eheleute betrifft (Art. 160 f. ZGB).

Wenn die Verlobten entschieden haben, ihren Namen zu behalten, mussen sie auch die Wahl
treffen, welchen ihrer beiden Ledignamen ihre Kinder tragen sollen. In begrindeten Fallen
kann die Zivilstandsbeamtin oder der Zivilstandsbeamte die Verlobten von dieser Pflicht
befreien. Entsprechend der fur die verschiedengeschlechtlichen Paare entwickelten und auf
die gleichgeschlechtlichen Paare tbertragbare Anwendung ist diese Befreiung insbesondere
dann zuzulassen, wenn die Geburt oder die Adoption eines Kindes wegen des Alters der Eltern
oder aus anderen Griinden als unwahrscheinlich erscheint, was bei mannlichen Ehepaaren in
der Regel der Fall sein wird (vgl. Art. 264d ZGB).

Fir die Frage der Co-Mutterschaft der Ehefrau der Mutter wird auf Ziffer 5 verwiesen.

3.4 Ehefahigkeitszeugnis fiir die Eheschliessung im Ausland

Ein im Ausland erforderliches Ehefahigkeitszeugnis kann von nun an auch fur
gleichgeschlechtliche Verlobte ausgestellt werden, wenn mindestens einer oder eine der
Verlobten die schweizerische Staatsburgerschaft besitzt. Zustandigkeit und Verfahren richten
sich nach Artikel 75 Absatz2 ZStV sinngemdss nach den Vorschriften Uber das
Vorbereitungsverfahren fir eine Eheschliessung in der Schweiz (Art. 62—67, 69 und 74a ZStV).
Es rechtfertigt sich daher, die Ausfuhrungen zum Ehefahigkeitszeugnis direkt in Verbindung
mit der Entgegennahme und Ubermittlung von Gesuchen und Erklarungen fir die
Eheschliessung in der Schweiz zu regeln (keine Anderung der bisherigen Praxis). An sich kann
ein gleichgeschlechtliches Paar in der Schweiz oder in anderen Staaten heiraten; es kann also
ein Ehefahigkeitszeugnis beantragen, auch wenn das Paar dieses letztlich dazu verwendet,
eine Form der eingetragenen Partnerschaft nach auslandischem Recht einzugehen (wie eine
"unione civile" nach italienischem Recht, die in der Schweiz als eingetragene Partnerschaft
anerkannt und nachbeurkundet wird; siehe Ziff. 11.2), bzw. das Dokument nicht verwendet,
weil es auf die geplante Heirat verzichtet.

Das Ehefahigkeitszeugnis kann ohne Weiteres gemadss dem Muster, das dem
Ubereinkommen der CIEC Nr. 20 Uber die Ausstellung von Ehefahigkeitszeugnissen (SR
0.211.112.15) beigefugt ist, ausgestellt werden; dieses ermdglicht die Berlcksichtigung
gleichgeschlechtlicher Verlobter bereits heute. Am 13. September 2024 unterzeichnete die
Schweiz das neue Ubereinkommen (Nr. 35) Uber die Ausstellung von
Ehefahigkeitszeugnissen und Uber die Fahigkeit, eine eingetragene Partnerschaft zu
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begriinden, das am selben Tag angenommen wurde, aber noch nicht in Kraft getreten ist.
Letztendlich wird das neue Ubereinkommen das Ubereinkommen Nr. 20 ersetzen. Vor der
Einfihrung der Dokumente nach dem neuen Ubereinkommen ist gegebenenfalls als
Ubergangsldésung vorgesehen, die Rubrik ,frihere Ehe mit‘ (und ihre Ubersetzungen auf
Deutsch, ltalienisch, Englisch und Spanisch) durch die Angabe ,frihere eingetragene
Partnerschaft mit* (und ihre Entsprechungen in den anderen Sprachen) zu ersetzen. Beispiele
finden sich im Anhang.

3.5 Eheschliessung von auslandischen Staatsangehorigen ohne Wohnsitz in
der Schweiz

Die sogenannte Touristenheirat, d.h. die Ehe von Verlobten, die beide auslandische
Staatsangehdrige sind und im Ausland wohnen, ist nun auch fir gleichgeschlechtliche Paare
unter den Bedingungen von Artikel 43 Absatz 2 IPRG und Artikel 73 ZStV zulassig. So kann
auslandischen Verlobten ohne Wohnsitz in der Schweiz die Eheschliessung in der Schweiz
von der kantonalen Aufsichtsbehdrde im Zivilstandswesen bewilligt werden, wenn die Ehe in
ihrem Wohnsitz- oder Heimatstaat anerkannt wird.

Das nach dem Ubereinkommen der CIEC Nr. 20 (siehe Ziff. 3.4) ausgestellte
Ehefahigkeitszeugnis hat die Beweiskraft eines solchen Anerkennungsnachweises. Die
Glltigkeit des Zeugnisses ist auf die Dauer von sechs Monaten begrenzt, vom Tag der
Ausstellung angerechnet (Art. 7); es ist von der Beglaubigung und jeder anderen
gleichwertigen Foérmlichkeit befreit (Art. 10). Fur Staaten, die dieses Zeugnis nicht kennen,
kénnen andere Dokumente verwendet werden (z. B. das Certificate of no impediment). Falls
der Heimat- oder Wohnsitzstaat der Verlobten keine solche Dokumente ausstellt, kann die
Ehefahigkeit nach Prifung der auslandischen gesetzlichen Bestimmungen entsprechend der
bisherigen Praxis festgestellt werden.

Im Zusammenhang mit der Eheschliessung gleichgeschlechtlicher Paare ist zu erwahnen,
dass die Anerkennung im Ausland der in der Schweiz geschlossenen Ehe eine
Teilanerkennung sein kann, und zwar in dem Sinne, dass ein Staat beispielweise bestatigen
kann, die im Ausland geschlossene Ehe zwischen seinen Staatsangehoérigen des gleichen
Geschlechts nicht als solche, sondern als Zivilgemeinschaft oder eingetragene Partnerschaft
zu anerkennen, entsprechend der analogen Regel zu Artikel 45 Absatz 3 IPRG in seiner bis
zum 30. Juni 2022 geltenden Fassung («Eine im Ausland gultig geschlossene Ehe zwischen
Personen gleichen Geschlechts wird in der Schweiz als eingetragene Partnerschaft
anerkannt.»). Auch hier ist es Aufgabe der kantonalen Aufsichtsbehérde, gemass Artikel 43
Absatz 2 IPRG und Artikel 73 ZStV zu entscheiden.

3.6 Aufgaben der Schweizer Vertretungen im Ausland

Bezuglich der Einzelheiten der Zusammenarbeit mit den Schweizer Vertretungen im Ausland
im Rahmen der Ehevorbereitung wird auf die Weisung EAZW Nr. 10.20.02.01
«Zivilstandsaufgaben der Schweizer Vertretungen im Ausland» verwiesen (Ziff. 5).
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4 Umwandlung einer eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe

4.1 Umwandlung der Partnerschaft in Infostar

Die Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe erfolgt Gber den Geschaftsfall
,Umwandlung®.

4.2 Zustandigkeit fur die Entgegennahme von Umwandlungserklarungen

Eingetragene Partnerinnen oder Partner haben die Mdglichkeit, diese Erklarung gegenuber
dem Zivilstandsamt ihrer Wahl abzugeben.

Die Umwandlungserklarung kann bei Wohnsitz im Ausland auch vom Personal der
zustandigen Schweizer Vertretung im Ausland entgegengenommen werden (Art. 5 Abs. 1
Bst. c”s und 75n Abs. 1 ZStV). Dies bedingt jedoch, dass die eingetragene Partnerschaft zuvor
im Schweizerischen Personenstandsregister nachbeurkundet worden ist. Die Betroffenen
haben dafir einen Nachweis zu erbringen (durch Vorlegen eines Zivilstandsdokumentes im
Original oder in Kopie, etwa einer Partnerschaftsurkunde, eines Partnerschaftsausweises,
einer Bestatigung der Eintragung einer im Ausland begrindeten Partnerschaft, einem
Personenstandsausweis flir schweizerische Staatsangehdrige oder einem Ausweis Uber den
eingetragenen Personenstand). Ohne entsprechenden Nachweis der Beurkundung der
eingetragenen  Partnerschaft im  Zivilstandsregister kann die Erklarung nicht
entgegengenommen werden. In diesem Zusammenhang ist ausserdem zu beachten, dass
eine Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe nicht in Betracht kommt, wenn
die Verbindung urspringlich im Ausland als Ehe geschlossen und diese in der Schweiz als
eingetragene Partnerschaft gemass dem bis zum 30. Juni 2022 geltenden Recht anerkannt
und beurkundet wurde. In diesen Fallen kdnnen die Ehegatten aber die Aktualisierung des
Eintrags in Infostar beantragen (siehe Ziff. 11.3).

Gemass Artikel 5 Buchstabe f des Wiener Ubereinkommens tiber konsularische Beziehungen
(siehe auch Weisung EAZW Nr. 10.20.02.01 vom 1. Februar 2020 Zivilstandsaufgaben der
schweizerischen Vertretungen im Ausland, Ziff. 2.2.1 und 8) ist die Auslbung von
zivilstandsamtlichen Befugnisse nur zulassig, sofern die Gesetze und Verordnungen des
Wohnsitzstaates dem nicht entgegenstehen. Einschrankungen sind insbesondere in Staaten
mdglich, die auch die Moéglichkeit kennen, eine eingetragene Partnerschaft durch Erklarung in
eine Ehe umzuwandeln. Wenn die Situation unklar ist und insbesondere in Fallen, in denen
die Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe mdglicherweise nicht anerkannt
wird, weil einer der Partner die Staatsangehérigkeit des Aufnahmestaats besitzt, fordert die
Auslandsvertretung das Paar auf, die Erklarung zur Umwandlung der Partnerschaft in eine
Ehe bei den zustandigen ortlichen Behorden abzugeben.

Die von der Vertretung der Schweiz entgegengenommenen Erklarungen sind anschliessend
vom zustandigen Zivilstandsamt zu beurkunden (vgl. Art. 21 Abs. 2 ZStV). Wenn das Paar
dies winscht, kann es einen "Nachweis der Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in
eine Ehe" (siehe Ziff. 4.5) oder eine Eheurkunde nach dem Ubereinkommen der CIEC Nr. 34
Uber die Ausstellung mehrsprachiger, codierter Auszige und Bescheinigungen aus
Zivilstandsregistern (siehe Ziff. 9) bestellen. Zu den daflr anfallenden Gebuhren siehe Ziffer
8.
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Nur Zivilstandsbeamtinnen und Zivilstandsbeamte (sowie andere, diesen gleichgestellten
offentlichen Amtstrager) sind befugt, beweiskraftige Zivilstandsdokumente auszustellen. Das
Personal der Auslandsvertretung ist nicht befugt, eine zivilstandsrechtliche Tatsache wie die
Umwandlung einer eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe zu bestatigen, sondern leitet die
Bestellung der Dokumente gegebenenfalls an das Zivilstandsamt in der Schweiz weiter. Um
Rechtsunsicherheiten zu vermeiden, wird das Vertretungspersonal insbesondere davon
absehen, eine Kopie der mit dem Stempel der Vertretung versehenen gemeinsamen Erklarung
der Partner oder ein anderes Dokument zu Ubergeben, das den Eindruck erwecken kdnnte,
dass die Umwandlung der Partnerschaft in eine Ehe offiziell anerkannt wird.

Es ist zu beachten, dass Umwandlungserklarungen von der Vertretung nicht im Rahmen einer
Zeremonie (Art. 35 Abs. 3 nPartG i. V. m. Art. 750 ZStV, siehe Ziff. 4.6) entgegengenommen
werden konnen. Betroffene Personen, die eine Zeremonie wiinschen, haben sich an ein
Zivilstandsamt in der Schweiz zu wenden.

Zudem wird auf die Weisung EAZW Nr. 10.20.02.01 «Zivilstandsaufgaben der Schweizer
Vertretungen im Ausland» (Ziff. 6) verwiesen.

4.3 Voraussetzungen der Umwandlungserklarung

Gleichgeschlechtliche oder verschiedengeschlechtliche Paare, die vor dem 1. Juli 2022 in der
Schweiz oder im Ausland eine eingetragene Partnerschaft begriindet haben, kénnen ihre
Partnerschaft jederzeit durch gemeinsame Erklarung gegenuber der Zivilstandsbeamtin oder
dem Zivilstandsbeamten in eine Ehe umwandeln (Bericht RK-N, Ziff. 7.2, Kommentar zu Art.
1 E-PartG). Die Umwandlung einer eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe setzt voraus, dass
die Partnerschaft gemass den Regeln des PartG eingegangen wurde oder dass die
auslandische Institution in der Schweiz tatsachlich als eingetragene Partnerschaft anerkannt
wurde; dabei kann es sich um eine eingetragene Partnerschaft zwischen Personen gleichen
oder unterschiedlichen Geschlechts handeln. Zu beachten ist ausserdem, dass bei
Partnerschaften von Personen unterschiedlichen Geschlechts die Nachbeurkundung in
Infostar seit dem 1. Juli 2022 mdglich ist (siehe Ziff. 11.2). Die Entgegennahme einer
gemeinsamen Erklarung zur Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe richtet
sich nach Schweizer Recht und ist somit nicht an die Bedingung geknupft, dass im
Herkunftsstaat der Ehegatten ein entsprechendes Verfahren bekannt ist.

Die Ausfuhrungsbestimmungen zur Umwandlung nach den Artikeln 35 und 35a nPartG sind
in den neuen Artikeln 75n und 750 ZStV geregelt, die im Kapitel 7a ZStV integriert sind, dessen
Titel folglich geandert wurde («Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in eine Ehey).

Die Identitat und die Handlungsfahigkeit der vorsprechenden Personen sind zu prifen (Art. 16
Abs. 1 Bst. b ZStV; siehe auch Bericht RK-N, Ziff. 7.2 zu Art. 35 Abs. 2 nPartG). An dieser
Stelle ist darauf hinzuweisen, dass das Verfahren und die Voraussetzungen fir die
Umwandlung einer eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe im Vergleich zum ordentlichen
Eheschliessungsverfahren einfacher sind. Die Umwandlung einer Partnerschaft in eine Ehe
muss ohne unndétige burokratische Hirden erfolgen und setzt die Urteilsfahigkeit der
Partnerinnen und Partner voraus (vgl. Art. 94 ZGB; siehe auch Bericht RK-N, Ziff. 4.3.1 und
5.3.3). Die Partnerinnen und Partner missen aktuelle Dokumente einreichen, die ihre
bestehende eingetragene Partnerschaft nachweisen, sofern diese nicht bereits aus dem
Personenstandsregister ersichtlich ist (Art. 16 Abs. 4 ZStV), was bei schweizerischen
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Staatsangehdrigen in der Regel der Fall ist (Art. 39 ZStV), nicht jedoch bei Personen mit
auslandischer Staatsangehorigkeit (siehe Bericht RK-N, Ziff. 7.2 zu Art. 35 Abs. 2 nPartG).

Wurde die Partnerschaft im Ausland begriindet, setzt die Umwandlung voraus, dass die
Partnerschaft zuerst als gleichwertig mit dem schweizerischen Institut der eingetragenen
Partnerschaft anerkannt und im Personenstandsregister nachbeurkundet wurde; andernfalls
wird das Paar aufgefordert, ein Gesuch um Durchflihrung des Vorbereitungsverfahrens zu
stellen (siehe Ziff. 3 und Bericht RK-N, Ziff. 7.2 zu Art. 35 Abs. 4 E-PartG). Im gleichen Sinne
kénnen eingetragene Partnerschaften gemass dem Genfer oder Neuenburger Recht, die
ausschliesslich Wirkungen nach kantonalem Recht entfalten und keine zivilstandsrechtlichen
Wirkungen haben, nicht in eine Ehe umgewandelt werden; auch hier ist gegebenenfalls ein
ordentliches Ehevorbereitungsverfahren durchzufihren.

Sind die Voraussetzungen fir eine Umwandlung nicht erflllt, ist die Entgegennahme der
Erklarung zu verweigern. Auf Antrag ist eine anfechtbare Verfigung zu erlassen (Art. 90 Abs. 1
ZStV).

Von den Bestimmungen tber die Umwandlungserklarung nicht erfasst sind:

— Ehen zwischen Personen gleichen Geschlechts, die vor dem 1. Juli 2022 im Ausland
gultig geschlossen wurden: Wurde eine solche Ehe in der Schweiz noch nicht
nachbeurkundet, ist sie ab Inkrafttreten der ZGB-Revision, d.h. ab dem 1. Juli 2022,
als Ehe zu beurkunden. In der Praxis wurde der Fall beobachtet, dass Paare, die in
einer eingetragenen Partnerschaft leben, spater im Ausland eine Ehe geschlossen
haben oder ihre Verbindung in Ubereinstimmung mit einem ausléndischen Recht in
eine Ehe umgewandelt haben. Fur den Fall, dass das Paar bereits im Ausland
rechtsguiltig verheiratet ist, muss die Verbindung als Ehe anerkannt werden (mit dem
Datum des Inkrafttretens der auslandischen Eheschliessung). In diesem Fall muss der
Antrag der Ehegatten, eine Erklarung zur Umwandlung der friiheren Partnerschaft in
eine Ehe einzureichen oder ein neues Ehevorbereitungsverfahren durchzufihren,
abgelehnt werden; der Antrag, eine Erklarung zur Umwandlung der friheren
Partnerschaft in eine Ehe einzureichen, muss hingegen per se zugelassen werden
(siehe unten Ziff. 11.3 und Bericht RK-N, Ziff. 5.2.2 und Ziff. 7.3, Kommentar zu Art. 45
Abs. 3 E-IPRG).

— Partnerschaften, die nach dem Inkrafttreten der ZGB-Revision, d.h. nach dem 30. Juni
2022, im Ausland begrindet wurden. Diese unterliegen nicht dem Verfahren zur
Umwandlung nach Artikel 35 PartG, weil dieses Gesetz nur auf Verbindungen
anwendbar ist, die vor dem 1. Juli 2022 begrindet wurden (vgl. Art. 1 nPartG). In diesen
Fallen kénnen die Partnerinnen und Partner jederzeit gestutzt auf das neue Recht
miteinander die Ehe eingehen, ohne die zwischen ihnen begrindete Partnerschaft
aufzulésen (siehe Ziff. 3 und Bericht RK-N, Ziff. 5.3.1, Ziff. 5.3.3, Ziff. 7.1 zu Art. 96 E-
ZGB und Ziff. 7.2 und Art 35 Abs. 4 E-PartG). Auch in diesem Fall ist vor der
Eheschliessung ein ordentliches Ehevorbereitungsverfahren durchzufiuhren.
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4.4 Personliches Erscheinen der Erklarenden

Die Erklarenden mussen personlich vor der Zivilstandsbeamtin oder dem Zivilstandsbeamten
respektive auf der Schweizer Vertretung im Ausland vor der akkreditierten konsularischen
Mitarbeiterin oder dem akkreditierten konsularischen Mitarbeiter erscheinen und die
Umwandlungserklarung gemeinsam abgeben. Es ist somit nicht moglich, dass nur eine der
Partnerinnen oder einer der Partner die Erklarung abgibt. In den Ausnahmefallen, in denen die
erklarenden Personen nicht in der Lage sind, sich in den Amtsraum zu begeben, haben sie
die Moglichkeit, die Erklarung gegenuber der Zivilstandsbeamtin oder dem Zivilstandsbeamten
ausserhalb der Amtsraume abzugeben (siehe Art. 75n Abs. 3 ZStV).

Es ist nicht zulassig, die Erklarung Gber die Umwandlung der Partnerschaft in eine Ehe von
den Partnern getrennt entgegenzunehmen. Artikel 75n ZStV bestatigt eindeutig das oben
erwahnte Erfordernis des personlichen und gleichzeitigen Erscheinens der Partner vor ein und
derselben Zivilstandsbeamtin oder vor ein und demselben Zivilstandsbeamten bzw. vor der
zustandigen Schweizer Vertretung, entsprechend dem Wortlaut von Artikel 35 Absatz 1
nPartG (Verwendung der Adverbien "zusammen", "gemeinsam" bzw. "congiuntamente") und
den Gesetzesmaterialien (Bericht RK-N, Ziff. 7.2 zu Art. 35 E PartG).

4.5 Form der Umwandlungserklarung

Die Umwandlungserklarung ist auf dem vom EAZW festgelegten Formular (Art. 6 ZStV)
entgegenzunehmen. Sie ist von den Erklarenden eigenhandig und in Gegenwart der Person,
die fur die Entgegennahme und die Beurkundung zustandig ist, zu unterschreiben (Art. 18
Abs. 1 Bst. o ZStV). Die Zivilstandsbeamtin oder der Zivilstandsbeamte bzw. die dazu
ermachtigte Mitarbeiterin oder der dazu ermachtigte Mitarbeiter der Schweizer Vertretung im
Ausland beglaubigen die Unterschriften (Art. 75n Abs. 4 ZStV). Die Betroffenen kénnen die
Ausstellung des Formulars «Nachweis der Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in
eine Ehe» verlangen (Zivilstandsformular gem. Art. 6 ZStV; siehe auch Ziff. 9).

4.6 Umwandlungserklarung in zeremonieller Form

Auf Antrag kann die Umwandlungserklarung der eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe in
der Schweiz (aber nicht vom Personal der Schweizer Vertretungen im Ausland; siehe oben
Ziff. 4.2) im Rahmen einer Zeremonie analog der Trauung entgegengenommen werden, d.h.
im Trauungslokal in Anwesenheit von zwei volljahrigen und urteilsfahigen Zeuginnen oder
Zeugen (Art. 35 Abs. 3 nPartG und Art. 750 ZStV). Die Entgegennahme der
Umwandlungserklarung ist offentlich; die Zeuginnen oder Zeugen, deren Anwesenheit
obligatorisch ist, sind von den erkldrenden Personen auszuwahlen.

Die Einzelheiten, insbesondere der Zeitpunkt der Zeremonie, werden im Rahmen der
kantonalen Vorschriften und im Einvernehmen mit den Betroffenen festgelegt, wie dies auch
bei einer Trauung der Fall ist (Art. 99 Abs. 3 ZGB, Art. 35 Abs. 3 nPartG, Bericht RK-N, Ziff. 7.2
zu Art. 35 Abs. 3 E-PartG). Die Einzelheiten der Zeremonie sind der Praxis der Kantone bzw.
der einzelnen Zivilstandsbeamten Uberlassen. Wenn das Paar dies wlnscht, kann die
Zivilstandsbeamtin oder der Zivilstandsbeamte Formulierungen verwenden, die sich an Artikel
71 Absatz 2 ZStV orientieren, wobei er daran erinnert, dass auch in diesem Fall die
Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe erst im Zeitpunkt der Beglaubigung
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der Unterschriften durch die Zivilstandsbeamtin oder den Zivilstandsbeamten erfolgt (siehe
Ziff. 4.7). Dazu ist das um die Zeugen erweiterte Formular «Umwandlungserklarung der
eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe» zu verwenden (siehe Ziff. 9).

Artikel 750 Absatz 2 ZStV verweist auf Artikel 75n Absatz 2 ZStV und Artikel 72 ZStV, die
entsprechend anwendbar sind. Dies bedeutet, dass die Entgegennahme der
Umwandlungserklarung ausnahmsweise auch an einem anderen Ort als in den Amtsraumen
erfolgen kann, wenn die Erklarungswilligen nachweisen, dass ihr Erscheinen dort offensichtlich
nicht mdoglich ist (siehe Ziff. 4.4). Ausserdem kann die Zivilstandsbeamtin oder der
Zivilstandsbeamte die Zahl der teilnehmenden Personen aus Ordnungsgrinden beschranken.
Wer die Trauhandlung stort, wird weggewiesen (Art. 72 Abs. 1 ZStV).

Das kantonale Recht kann vorsehen, dass bestimmte Mitglieder einer Gemeindeexekutive zu
ausserordentlichen Zivilstandsbeamtinnen oder ausserordentlichen Zivilstandsbeamten mit
der ausschliesslichen Befugnis, Trauungen zu vollziehen und die Erklarungen uber die
Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe entgegenzunehmen, ernannt
werden. Diese Befugnis erfordert somit eine gesetzliche Grundlage im kantonalen Recht und
steht gemass der Zielsetzung der Revision nur fur die Entgegennahme von Erklarungen tber
die Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe im Rahmen einer Zeremonie
zur Verflgung.

4.7 Wirkungen der Umwandlungserklarung

Die Erklarung ist per Datum der Unterschriften beider Partnerinnen oder Partner und deren
Beglaubigung durch die zustandige Amtsperson wirksam (Art. 18a Abs. 1 ZStV). Ab diesem
Datum gelten die bisherigen eingetragenen Partnerinnen oder Partner als verheiratet (Art. 35a
Abs. 1 nPartG). Im Personenstandsregister sind ihre Beziehungsdaten (statt «eingetragene
Partnerschaft» neu «Eheverhaltnis» gem. Art. 8 Bst. j Ziff. 1 ZStV) sowie ihr Zivilstand (statt
«in eingetragener Partnerschaft» neu «verheiratet» gem. Art. 8 Bst. d Ziff. 1 ZStV) per
Erklarungsdatum entsprechend zu beurkunden. Die Umwandlungserklarung ist als Beleg zu
den Akten zu nehmen (Art. 31 f. ZStV). Macht eine gesetzliche Bestimmung die Rechtsfolgen
von der Dauer der Ehe abhangig, so ist zu beachten, dass die Dauer der vorangehenden
eingetragenen Partnerschaft angerechnet wird (Art. 35a Abs. 2 nPartG). Diese Dauer wird
gegebenenfalls durch die Ausstellung des Dokuments «Nachweis der Umwandlung einer
eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe» (siehe Ziff. 4.5) zusammen mit einer schriftlichen
Bestatigung oder Bescheinigung im Sinne von Artikel 47 Abs. 2 Bst. a ZStV gegenlber den
interessierten Personen und Behorden bescheinigt.

Die Umwandlungserklarung hat nach schweizerischem Recht keine Auswirkung auf den
Namen. Haben die Partnerinnen oder Partner bei der Eintragung ihrer Partnerschaft
entschieden, den bisherigen Namen zu behalten (geméass Art. 12a PartG oder der
Ubergangsbestimmung, Art. 37a PartG), haben sie mit der Umwandlung nicht erneut die
Moglichkeit, einen gemeinsamen Namen zu bestimmen. Jeder Ehegatte kann aber eine
Namensanderung im Rahmen von Artikel 30 ZGB beantragen (Bericht RK-N, Ziff. 4.3.2).
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5 Co-Mutterschaft der Ehefrau der Mutter

Die ZGB-Revision sieht die Co-Mutterschaft der Ehefrau der Mutter des Kindes vor, wenn das
Kind nach den Bestimmungen des FMedG durch eine Samenspende gezeugt worden ist (Art.
255a ZGB). Das verfassungsmassige Recht des Kindes auf Kenntnis der Daten Uber seine
Abstammung (Art. 119 Abs. 2 Bst. g BV) wird durch die im FMedG vorgeschriebene arztliche
Dokumentationspflicht (Art. 24 FMedG) sowie durch die Fiihrung der Samenspenderdaten im
Spenderdatenregister sichergestellt (Art. 15 ff. der Fortpflanzungsmedizinverordnung; FMedV;
Art. 16 Abs. 3 Bst. b dieser Verordnung wurde infolge der Anderung von Art. 24 Abs. 3 FMedG
angepasst).

Da gemass dieser Regelung eine Anfechtung des auf diese Weise gezeugten Kindes durch
die Ehefrau der Mutter nicht méglich ist, erfolgt keine Mitteilung an die Kindesschutzbehodrde
(Art. 50 ZStV; siehe auch Art. 16 Abs. 3, 23 Abs. 1 und 24 Abs. 3 nFMedG).

Die Co-Mutterschaft gemass Artikel 255a ZGB kann nur bertcksichtigt werden, wenn das Kind
nach den Bestimmungen des Fortpflanzungsmedizingesetzes durch eine Samenspende
gezeugt worden ist (Art. 23 Abs. 1 nFMedG). Das Vorliegen der Co-Mutterschaft wird von den
Zivilstandsamtern von Amtes wegen Uberprift und erfordert das Beibringen einer arztlichen
Bescheinigung. Es ist zu prazisieren, dass es keine gesetzliche Co-Mutterschaft der Ehefrau
der Mutter gibt, wenn das Kind durch eine private Samenspende oder durch eine
Samenspende im Ausland gezeugt worden ist (siehe auch das Votum von Andrea Caroni
anlasslich der Wintersession vom 01.12.2020, AB 2020 E 1113).

Artikel 35 ZStV wurde im Hinblick auf das Inkrafttreten von Artikel 255a ZGB erganzt. Nach
dem seit dem 11. November 2024 geltenden Wortlaut muss die die Co-Mutterschaft der
Ehefrau ausdriicklich durch eine Bestatigung der behandelnden Arztin oder des behandelnden
Arztes im Sinne von Artikel 25 FMedG bestatigt werden. Aus Grinden der Rechtssicherheit
kann sich die arztliche Bescheinigung nicht auf einen einfachen Vermerk im Formular fur die
Geburtsmeldung stitzen.

Die arztliche Bestatigung, wonach das Kind gemass den Bestimmungen des FMedG gezeugt
worden ist, kann bereits vor der Geburt des Kindes oder anlasslich der Bekanntgabe der
Geburt eingereicht werden. Wird diese erst nach der Geburtsmeldung und deren Beurkundung
dem Zivilstandsamt vorgelegt, so ist die Entstehung des Kindesverhaltnisses zur Ehefrau der
Mutter nachtraglich und kostenlos zu beurkunden. Das Zivilstandsamt nimmt die Erganzung
der Elternschaft der Ehefrau gemass Artikel 15a Absatz 6 ZStV vor. Es ist zu beachten, dass
das Zivilstandsamt die Mitwirkung der betroffenen Personen verlangen kann (Art. 16 Abs. 5
ZStV).

Fur die Fragen des internationalen Privatrechts wird auf Ziffer 11.4 verwiesen.

6 Eingetragene Partnerschaft

6.1 Keine neuen eingetragenen Partnerschaften in der Schweiz

Seit dem 1. Juli 2022 ist die Begriindung neuer eingetragener Partnerschaften in der Schweiz
nicht mehr moglich. Die Paare, ob sie nun verschiedengeschlechtlich oder
gleichgeschlechtlich sind, kénnen nur noch die Ehe wahlen (siehe insbesondere Art. 94 ZGB
und oben Ziff. 3.2).
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Die Bestimmungen uber die Begriindung einer eingetragenen Partnerschaft (Art. 3-8 aPartG)
wurden aufgehoben. Folglich wurden auch die entsprechenden Ausfuihrungsbestimmungen in
der ZStV aufgehoben (Art. 75a—75m).

6.2 Schicksal bestehender eingetragener Partnerschaften

Das Institut der eingetragenen Partnerschaft wird insoweit bestehen bleiben, als dass es den
eingetragenen Partnerinnen und Partnern freisteht, die vor dem 1. Juli 2022 begriindete
eingetragene Partnerschaft weiterzufiihren. Das PartG bleibt somit weiterhin in Kraft, um die
noch bestehenden eingetragenen gleichgeschlechtlichen Partnerschaften zu regeln (Bericht
RK-N, Ziff. 4.4).

Aus diesem Grund wurden verschiedene Bestimmungen der ZStV und der ZStGV, die
Regelungen zur eingetragenen Partnerschaft enthalten, nicht revidiert (insbesondere Art. 5
Abs. 2,7 Abs. 2Bst. qundr, 13a, 16 Abs. 8, 18 Abs. 1 Bst. f, 23 Abs. 3 und 5, 24 Abs. 2 Bst.
a, 40 Abs. 1 Bst. | und m, 34a Abs. 1 Bst. b, 44a Abs. 2 Bst. ¢, 46 Abs. 1°s, 89 Abs. 3 Bst. b,
der Titel des Abs. 2 sowie Anhang Ziff. 15.1 ZStV und Anhang 1, Ziff. 1.2 ZStGV).

Dies liegt daran, dass vor der Revision begriindete eingetragene Partnerschaften, die nicht in
eine Ehe umgewandelt wurden (Art. 35 nPartG, Art. 75n f. ZStV; siehe Ziff. 4 ff.) sowie nach
Inkrafttreten der Revision im Ausland begriindete eingetragene Partnerschaften
(gleichgeschlechtliche oder verschiedengeschlechtliche; siehe auch Ziff. 11.2) bis zu ihrer
Auflésung respektive Feststellung der Ungdltigkeit (Art. 9 ff., 29 ff. PartG) Bestand haben und
im Personenstandsregister beurkundet und fortgefuihrt werden.

So bleiben insbesondere die Artikel 12a und 30a PartG unverandert. Die Person, die ihren
Namen bei der Eintragung der Partnerschaft geadndert hat, kann nach deren Auflésung
jederzeit erklaren, dass sie wieder ihren Ledignamen tragen will (Art. 30a PartG i. V. m.
Art. 13a ZStV).

Das bedeutet, dass die Zivilstandsamter auch in Zukunft weiterhin die Dokumente im
Zusammenhang mit dem Bestehen oder der Auflésung einer eingetragenen Partnerschaft
ausstellen werden (siehe auch Ziff. 9).

7 Mitteilungen

Die Zivilstandsbeamtin oder der Zivilstandsbeamte veranlasst die vorgeschriebenen
Mitteilungen, einschliesslich derjenigen, die das kantonale Recht vorsieht (Art. 48a ff.,
insbesondere 49 Abs. 1 Bst. b, 56 ZStV).

Artikel 51 Absatz 1 ZStV Uber die Mitteilungen an das Staatssekretariat fur Migration (SEM)
wurde angepasst. Selbst wenn eingetragene Partnerschaften zwischen
gleichgeschlechtlichen Personen in der Schweiz nicht mehr begriindet werden kdnnen, ist eine
im Ausland (gleich- oder verschiedengeschlechtlich) begriindete und in der Schweiz
nachbeurkundete eingetragene Partnerschaft dem SEM zu melden. Im Ubrigen ist auch die
Umwandlung einer eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe zu melden.
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Zudem sind dem SEM auch die Auflésung der Ehe und der eingetragenen Partnerschaft
mitzuteilen, soweit Personen nach Artikel 51 Absatz 1 ZStV betroffen sind und eine
Beurkundung der Eheauflosung oder Partnerschafsauflosung im Personenstandsregister
erfolgt (Art. 15a ZStV). Dies ermoglicht es dem SEM, die mit einer Eheauflésung verbundenen
Aufenthaltsrechte zeitnah einer Uberpriifung zu unterziehen.

Andererseits sind die Eheurkunden gemass den Bilateralen Abkommen mit Deutschland (SR
0.211.112.413.6), Osterreich (0.211.112.416.3) und ltalien (0.211.112.445.4) vorzunehmen.
Handelt es sich um ein gleichgeschlechtliches Paar, Ubermittelt das Zivilstandsamt die
Eheurkunde auf dem internationalen Formular gemass dem Ubereinkommen der CIEC Nr. 34
Uber die Ausstellung von mehrsprachigen und codierten Auszigen und Bescheinigungen aus
Zivilstandsurkunden (SR 0.211.112.113; siehe Ziff. 9 unten). Gemass Artikel 54 ZStV wird die
Mitteilung vom Zivilstandsamt zuhanden der auslandischen Vertretung direkt an den FIS
weitergeleitet, sofern das internationale Abkommen nichts anderes vorsieht, was flr deutsche
und Osterreichische Staatsangehdrige gilt. Bei der Ubermittlung der Eheurkunde gibt das
Zivilstandsamt an, auf welcher Grundlage die Ubermittlung verlangt wird (Abkommen mit
Deutschland bzw. Osterreich). Bei italienischen Staatsangehérigen Ubermittelt das
Zivilstandsamt die Eheurkunde direkt an die zustandige konsularische Vertretung.

Seit dem 1. Juli 2022 kénnen keine eingetragenen Partnerschaften mehr in der Schweiz
eingegangen werden. Die Artikel 75a—75m ZStV wurden deshalb vollumfanglich aufgehoben.
Der Verweis auf die Artikel 75f und 75m ZStV wurde im Artikel 51 ZStV gestrichen.

Bezlglich der Mitteilung an die Kindesschutzbehdrde siehe oben Ziffer 5.

8 Gebiihren

Die Zivilstandsbeamtin oder der Zivilstandsbeamte kassiert die vorgesehenen Gebihren ein.
Zahlreiche Tarifpositionen bleiben unverandert.

Die Nachflihrung des schweizerischen Zivilstandsregisters, insbesondere die Aktualisierung
des Eintrags betreffend eine eingetragene Partnerschaft oder eine im Ausland geschlossene
Ehe (vgl. Ziff. 11.2 f.), erfolgt im Normalfall weiterhin gebuhrenfrei (ZStV, Anhang 1, am
Anfang, und Ziff. 15, Anhang 2, am Anfang, Anhang 3, Ziff. 1.1).

Fur die Bestellung von Schweizer Zivilstandsdokumenten, die Gber eine Vertretung erfolgt,
werden die ublichen Pauschalgebuhren und Auslagen in Rechnung gestellt; diese Kosten
mussen vom betroffenen Paar vorgeschossen werden (CHF 30. - + CHF 2.50 fir das
Zivilstandsamt + CHF 75.- + 5.- fUr die Vertretung + CHF 30.- + CHF 2.50 fiir das EAZW / FIS,
in Anwendung der ZStV, Anhang 1, Ziff. 1.1, Anhang 3, Ziff. 1.2 und Anhang 4, Ziff. 1.1).

Jeder Bezirk muss mindestens ein Trauzimmer aufweisen, das Paaren fir die Durchflihrung
von Eheschliessungen und die Umwandlung von eingetragenen Partnerschaften in Ehen in
Form einer Zeremonie kostenlos zur Verfugung steht; die Nutzung anderer Raumlichkeiten
bedarf der Bewilligung der kantonalen Aufsichtsbehérde (Art. 7a Abs. 3 f. ZStV). Ein Zuschlag
von CHF 50 kann erhoben werden, wenn die Trauung oder die Umwandlung einer
eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe in Form einer Zeremonie in einem anderen Raum als
dem Trauzimmer stattfindet (ZStV, Anhang 1, Ziff. 11, Position 4).
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Die Gebuhrenpositionen bezlglich der Ehevorbereitung und der Eheschliessung wurden
angepasst (siehe Ziff. 3 ff.) Die Gebuhrenpositionen beziglich der Eintragung einer
Partnerschaft wurden gestrichen, wahrend neue Positionen fiir die Entgegennahme der
Umwandlungserklarung einer Partnerschaft in eine Ehe eingefiihrt wurden (Anhang 1, Ziff. 7,
und Anhang 3 Ziff. 4.3, ZStGV; siehe auch Ziff. 4 ff.).

Zu beachten ist insbesondere der Zuschlag fir die Vereinbarung des Trauungstermins und
der damit verbundenen Einzelheiten der Zeremonie, wenn die Trauung nicht direkt im
Anschluss an das Vorbereitungsverfahren im Trauungslokal (Art. 1a Abs. 3 ZStV) stattfinden
kann (Anhang 1 Ziff. 11 ZStGV).

Im Falle einer Dienstreise an einen Ort ausserhalb der Amtsrdaume erhebt die
Zivilstandsbeamtin oder der Zivilstandsbeamte die entsprechende zusatzliche Geblhr
(Anhang 1, Ziff. 13 ZStGV) und lasst sich die Auslagen erstatten (Art. 7 Abs. 1 Bst. b ZStGV).

Bei einer Umwandlung der Partnerschaft in eine Ehe in Form einer Zeremonie wird die fir die
Entgegennahme der Umwandlungserklarung vorgesehene Gebuhr und der Zuschlag fur die
Zeremonie erhoben, d.h. zweimal CHF 75.- fir insgesamt CHF 150.- (Anhang 1, Ziff. 7 und
11, Position 4 ZStV), wobei allfallige weitere Leistungen gegebenenfalls zusatzlich in
Rechnung gestellt werden.

Gemass Artikel 3 Absatz 2 ZStGV konnen die Kantone vorsehen, dass die Gebuhr fur die
Trauung oder die Umwandlung einer eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe und fir die in
diesem Zusammenhang erfolgte Dienstreise (Art. 1a Abs. 4 ZStV) ganz oder teilweise erlassen
wurde.

9 Zivilstandsformulare

Das EAZW hat die notwendigen Formulare erlassen (Art. 6 und 84 ZStV).

Die Zivilstandsformulare, die im Rahmen der Umsetzung der Ehe fir alle neu eingefihrt
wurden (siehe auch Ziff. 4, 4.4, 4.5, 5 und 10.3), ersetzen die bisherigen Formulare; diese
dirfen nicht mehr verwendet werden.

Die Auszuge mit diesen neuen nationalen Formularen kdnnen direkt aus Infostar ausgestellt
werden.

Zur Ausstellung der Ehefahigkeitszeugnisse gemass dem Ubereinkommen der CIEC Nr. 20
siehe Ziffer 3.3.

Die Schweiz hat zudem die Ratifikationsurkunde betreffend das Ubereinkommen der CIEC Nr.
34 Uber die Ausstellung mehrsprachiger, codierter Ausziige und Bescheinigungen aus
Zivilstandsregistern hinterlegt (SR 0.211.112.113). Nach heutigem Stand ist das
Ubereinkommen Nr. 34 auch von Deutschland und Belgien ratifiziert worden. Es enthalt
geschlechtsneutrale Formulare fur die Geburt, die Anerkennung, die Ehe, die eingetragene
Partnerschaft und den Tod und ersetzt das Ubereinkommen der CIEC Nr. 16 Uber die
Ausstellung mehrsprachiger Auszuge aus Zivilstandsregistern, abgeschlossen in Wien am 8.
September 1976 (SR 0.211.112.112), dessen Formulare flir gleichgeschlechtliche Eheleute
oder Eltern nicht passen.
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Nach dem Inkrafttreten des Ubereinkommens der CIEC Nr. 34 liegt das Ubereinkommen der
CIEC Nr. 16 nicht mehr zur Unterzeichnung auf. Beachten Sie, dass das Ubereinkommen der
CIEC Nr. 34 gemass seinem Art. 17 mit seinem Inkrafttreten, d. h. ab dem 1. Juli 2022, das
Ubereinkommen der CIEC Nr. 16 ersetzt. Letzteres Ubereinkommen bleibt jedoch zwischen
den Staaten, die Vertragsparteien sind, formell in Kraft, solange einer von ihnen nur durch
dieses Ubereinkommen gebunden bleibt.

Mit der Einfihrung von Infostar NG (seit dem 11.11.2024) stellen die Zivilstandsbeamten bei
Erhalt einer Bestellung fir internationale Auszige nun systematisch Ausziige nach den
Mustern des Ubereinkommens der CIEC Nr. 34 anstelle der Ausziige nach den Mustern des
Ubereinkommens Nr. 16 aus.

Die neuen Muster sind umfassender und ermdglichen die Ausstellung von Auszligen aus
Anerkennungsurkunden und Urkunden Uber eingetragene Partnerschaften, die es nach dem
Ubereinkommen Nr. 16 nicht gibt. Sie entsprechen den geltenden gesetzlichen Standards,
indem sie die Maoglichkeit bieten, gleichgeschlechtliche Paare und Eltern auf den
verschiedenen Auszigen zu vermerken.

Umfragen zufolge sollten die nach dem Ubereinkommen Nr. 34 erstellten Ausziige in allen
Staaten akzeptiert werden, auch in denjenigen, die nur das Ubereinkommen Nr. 16 ratifiziert
haben.

Formal gesehen sind die Staaten, die das Ubereinkommen Nr. 16 ratifiziert haben, verpflichtet,
ausschliesslich die nach diesem Ubereinkommen ausgestellten internationalen Ausziige ohne
Beglaubigung oder gleichwertige Formalitat zu akzeptieren (vgl. Art. 8), ohne dass eine solche
Verpflichtung fiir Ausziige besteht, die nach dem Ubereinkommen Nr. 34 ausgestellt wurden.
In der Praxis kann es daher vorkommen, dass Personen, die einen internationalen Auszug
bestellt und ein solches Dokument nach den Mustern des Ubereinkommens Nr. 34 erhalten
haben, auf Schwierigkeiten bei der Anerkennung stossen. In diesem Fall und sofern diese
Schwierigkeiten glaubhaft gemacht werden, stellt der Zivilstandsbeamte, der den ersten
Auszug nach dem Muster des Ubereinkommens Nr. 34 ausgestellt hat, den entsprechenden
Auszug nach dem Muster des Ubereinkommens Nr. 16 ohne zuséatzliche Kosten aus.

Wie die CIEC-Formulare auszufiillen sind, ist im Ubereinkommen Nr. 34 selbst festgehalten,
insbesondere in den Artikeln 2 und 3, die in Anhang 3 unter dem Titel «Fur die Formblatter der
CIEC geltende Vorschriften» naher erlautert werden. Es ist zu beachten, dass nach diesen
Regeln (Ziff. 12 Bst. c) ein Feld oder ein Teil eines Feldes des Formblatts der CIEC, das nicht
mit den urspriinglichen Angaben und nachtraglichen Vermerken ausgefullt werden kann, durch
Striche in diesem Feld oder Teil des Feldes unbrauchbar gemacht wird. Entsprechend der
Praxis ist es méglich, die durchgezogenen Striche (siehe griner Ordner Handbuch fir das
Zivilstandswesen Beispiele A, CIEC 21a0001) durch das Symbol «-/-» zu ersetzen. «Das Feld
«7-2-1 Geburtsname» entspricht in der Schweiz dem Ledignamen und das Feld «9-3-3 Nr.
des Auszugs» ist mit der Geschaftsfallnummer aus Infostar auszufillen». Wird die
Partnerschaft in eine Ehe umgewandelt, kann sich das Paar gegen Bezahlung einen
entsprechenden Nachweis (siehe Ziff. 4.2 und 4.5) oder eine Eheurkunde gemass
Ubereinkommen der CIEC Nr. 34 ausstellen lassen, in der die Buchstaben "CPM" gefolgt von
Datum und Ort des urspringlichen Abschlusses der eingetragenen Partnerschaft zu
vermerken sind. Weitere Informationen zum Ausfillen der Auszige finden sich in der Weisung
EAZW vom 3. Juni 2022 "Gleichgeschlechtliche Ehegatten und Eltern: Ausstellung von
Ausziigen gemass Ubereinkommen der CIEC Nr. 34".
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Die neuen nationalen und internationalen Formulare sind auf der Website des EAZW flr die
Zivilstandsbehoérden aufgeschaltet.

10 Internationales Privatrecht

10.1 Allgemeines

Die im Ausland geschlossenen Ehen und Partnerschaften missen als Ehen und
Partnerschaften anerkannt werden, unabhangig davon, ob sie vor oder nach dem 1. Juli 2022
geschlossen wurden (Bericht RK-N, Ziff. 5.3.1). Im Ausland erfolgten Umwandlungen von
eingetragenen Partnerschaften in Ehen oder umgekehrt missen in der Schweiz entsprechend
anerkannt werden.

10.2 Im Ausland eingetragene Partnerschaften

Im Ausland eingetragene Partnerschaften werden in Anwendung von Kapitel 3a IPRG (wobei
der Begriff «eingetragene Partnerschaft» im weiteren Sinne zu verstehen ist, Art. 65a IPRG),
von nun an in der Schweiz als eingetragene Partnerschaften anerkannt, sofern sie die
Begrindung einer Lebensgemeinschaft beinhalten, die ein Zivilstandsverhaltnis mit ahnlicher
Wirkung wie die Ehe begriinden (sog. «starke Partnerschaft» aus personenstandsrechtlicher
Sicht), aber nicht als Ehe bezeichnet werden.

Gemass den Vorschriften des IPRG werden solche Partnerschaften in der Schweiz als
eingetragene Partnerschaften anerkannt, unabhangig davon, ob es sich um Partnerschaften
zwischen gleichgeschlechtlichen oder verschiedengeschlechtlichen Personen handelt (siehe
Bericht RK-N, Ziff. 5.3.1; die Anerkennung und die Eintragung in das Personenstandsregister
von Lebensgemeinschaften ohne Wirkung auf den Zivilstand bleiben ausgeschlossen, so
beispielsweise der franzésische PACS (Pacte Civil de Solidarité, ziviler Solidaritatspakt), die
belgische «Cohabitation Iégale» und die luxemburgische eingetragene Partnerschaft).

Die in Artikel 39 ZStV geregelte Meldepflicht fir Partnerinnen und Partner besteht, wenn
Schweizerinnen und Schweizer oder auslandische Staatsangehorige betroffen sind, die zu
Schweizerinnen oder Schweizern in einem familienrechtlichen Verhaltnis stehen. In diesem
Fall ist eine Nachbeurkundung gestutzt auf Artikel 32 IPRG als eingetragene Partnerschaft zu
verfugen. Die Entstehung eines allfélligen Kindesverhaltnisses ist separat gestutzt auf
Artikel 68 f. IPRG anzuknupfen. Der Begriff der eingetragenen Partnerschaft wird im IPRG weit
verstanden und schliesst jede Art von Lebensgemeinschaft mit ein, die ein
Zivilstandsverhaltnis mit ahnlicher Wirkung wie die Ehe begrindet («starke Partnerschaft»,
«partenariat fort», siehe Bericht RN-N, Ziff. 2.3), das aber nicht Ehe genannt wird. Dabei kann
es sich sowohl um Lebensgemeinschaften zwischen Personen gleichen Geschlechts als auch
zwischen Personen unterschiedlichen Geschlechts handeln.

Im Falle von eingetragenen Partnerschaften, die nach dem 1. Juli 2022 im Ausland zwischen
gleichgeschlechtlichen oder verschiedengeschlechtichen Personen begrindet worden sind,
kdnnen die Partnerinnen oder Partner, indem sie sich dem Schweizer Heimatrecht
unterstellen, erklaren, wie klnftige Eheleute den Ledignamen der einen oder anderen
Partnerin oder des einen oder anderen Partners als gemeinsamen Namen tragen zu wollen
(Art. 12 Abs. 2 und Art. 18 Abs. 1 Bst. ¢ ZStV wurde entsprechend prazisiert).
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10.3 Im Ausland geschlossene Ehen

Nach dem 1. Juli 2022 ist eine im Ausland rechtgultig geschlossene Ehe zwischen Personen
gleichen Geschlechts in der Schweiz als Ehe und nicht mehr als eingetragene Partnerschaft
einzutragen (infolge der Aufhebung von Art. 45 Abs. 3 IPRG). Dieser Grundsatz gilt
unabhangig davon, ob die Ehe vor oder nach dem Inkrafttreten der neuen Bestimmungen
erfolgt ist. Er gilt auch, wenn nach auslandischem Recht (z.B. nach § 20a des
Lebenspartnerschaftsgesetzes des deutschen Rechts oder Section 9(6) des Marriage (Same
Sex Couples) Act 2013 des britischen Rechts) die Partnerschaft in eine Ehe umgewandelt
wurde; der Zeitpunkt der Umwandlung der Partnerschaft in eine Ehe entspricht dem in den
Vorschriften des einschlagigen auslandischen Rechts vorgesehenen Zeitpunkt. Wurde eine im
Ausland geschlossene gleichgeschlechtliche Ehe in Anwendung des bisherigen Artikel 45
Absatz 3 IPRG bereits im Schweizer Personenstandsregister als eingetragene Partnerschaft
nachbeurkundet, kénnen die betroffenen Paare unter Beibringung der auslandischen
Eheschliessungsurkunde, einer Kopie davon oder einer gleichwertigen Urkunde, gemeinsam
oder einzeln eine Anderung ihres im Personenstandsregister beurkundeten Zivilstandes (statt
«in eingetragener Partnerschaft» neu «verheiratet», Art. 8 Bst. f Ziff. 1 ZStV) und ihrer
Beziehungsdaten (statt «eingetragene Partnerschaft» neu «Eheverhaltnis», Art. 8 Bst. o Ziff.
1 ZStV) beantragen. Zu beachten ist, dass diese Angaben fiir beide Eheleute nachgetragen
werden, auch wenn der Antrag nur von einer Ehepartnerin oder einem Ehepartner gestellt
wird. Die Aktualisierung ist Uberdies von Amtes wegen vorzunehmen, wenn die
Zivilstandsbeamtin oder der Zivilstandsbeamte anlasslich der Eintragung eines neuen
Zivilstandsereignisses oder der Ausstellung von Zivilstandsdokumenten Kenntnis davon
erhalt, dass die bisherige Registrierung als eingetragene Partnerschaft nicht der im Ausland
geschlossenen Ehe entspricht und ihr bzw. ihm die auslandische Eheschliessungsurkunde
zumindest in Kopie vorliegt respektive von den Betroffenen beigebracht wurde (Art. 15 Abs. 2
i. V.m. Art. 16 Abs. 1 Bst. c und Abs. 5 ZStV; Bericht RK-N, Ziff. 5.2.2). Die Nachflhrung
erfolgt auch dann, wenn die Ehe in der Zwischenzeit aufgeldst wurde; die Auflésung muss
dann ebenfalls registriert werden. Gemass Artikel 32 IPRG koénnen die betroffenen Personen
verlangen, dass die Eintragung nachgefuhrt wird, indem sie an die zustandige kantonale
Aufsichtsbehdrde (Art. 22 ZStV) nach den Formen und Voraussetzungen des
Verwaltungsverfahrensrechts des betreffenden Kantons ein Gesuch stellen. Im Ubrigen kann
das Gesuch unter den Voraussetzungen von Artikel 89 Absatz 4 ZStV auf elektronischem Weg
eingereicht werden. Es ist zu beachten, dass es den Kantonen freisteht, interessierten
Personen ein Muster (fakultativ) fur ein Gesuch (beispielsweise in Form eines Formulars) zur
Verfligung zu stellen. Um die Verfahren, an denen die Schweizer Vertretungen im Ausland
beteiligt sind, zu vereinfachen, hat das EAZW ein Muster eines Antrags vorbereitet, dass der
Offentlichkeit zur Verfligung steht, unter Formulare (admin.ch).

Fir die Einzelheiten zur Eintragung von Ehen, die im Ausland zwischen gleichgeschlechtlichen
Personen geschlossen wurden, siehe die Fachtechnischen Weisungen Infostar Nr. 4, Ziffer 4.

Bei der Anmeldung der Ehe hinsichtlich der Anerkennung und Nachbeurkundung in der
Schweiz kdnnen die Verlobten verlangen, dass ihr Name dem Schweizer Recht untersteht
(Art. 37 Abs. 2 IPRG, Art. 12 ZStV).
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10.4 Feststellung der Abstammung

Gemass Artikel 68 Absatz 1 IPRG richtet sich die Begrindung, Feststellung und Anfechtung
des Kindesverhaltnisses nach dem Recht des Staates, in dem das Kind seinen gewoéhnlichen
Aufenthalt hat.

Wenn ein verheiratetes Frauenpaar mit Wohnsitz in der Schweiz im Ausland eine
Samenspende in Anspruch genommen hat, ist Artikel 255a Absatz 1 ZGB als das Recht des
gewodhnlichen Aufenthalts des Kindes anwendbar. Mangels Zeugung mittels einer
Samenspende gemdass den Bestimmungen des FMedG kommt die gesetzliche Co-
Mutterschaft der Ehefrau der Mutter nicht zur Anwendung (siehe Ziff. 5).

Anders kann sich die Situation darstellen, wenn ein verheiratetes Frauenpaar mit Wohnsitz im
Ausland im Wohnsitzstaat eine Samenspende in Anspruch genommen hat und das Recht
dieses Staates die Begriindung des Kindesverhaltnisses zur Ehefrau der Mutter vorsieht.

11 Inkrafttreten und hangige Verfahren

Die vorliegende Weisung ist, wie die im Rahmen der Ehe fur alle revidierten Bestimmungen
des ZGB, des IPRG, des PartG, des FMedG, der ZStV, der ZStGV und der FMedV, am 1. Juli
2022 in Kraft getreten.

Fur verschiedengeschlechtliche Paare hatte das Inkrafttreten der Revision keine
Auswirkungen auf die Ehevorbereitung und die Eheschliessung, unter Vorbehalt der
Prazisierung in Artikel 67 Absatz 2 ZStV, wonach die Mitteilung nicht mehr schriftlich, sondern
mundlich erfolgt, wenn die Trauung unmittelbar nach Abschluss des Vorbereitungsverfahrens
stattfindet (siehe Ziff. 3.2). Dasselbe gilt fir die Erhebung des Zuschlags (Anhang 1 Ziff. 11
ZStV) fir die Vereinbarung des Trauungstermins und der damit verbundenen Einzelheiten der
Zeremonie, wenn die Trauung nicht direkt im Anschluss an das Vorbereitungsverfahren im
Trauungslokal stattfinden kann (siehe Ziff. 8). Diese Anderungen treten fir die
Vorbereitungsverfahren in Kraft, die nach dem 1. Juli 2022 abgeschlossen werden.

12 Information der Offentlichkeit und der Praktikerinnen und Praktiker

Um die Informationsarbeit gegeniiber der Offentlichkeit zu vereinfachen, stellt das EAZW den
Zivilstandsamtern eine FAQ und verschiedene aktualisierte Merkblatter zur Verfligung
(«Merkblatt Gber die Ehe in der Schweiz: Rechte und Pflichten» Nr. 150.0; «Merkblatt Gber die
Eheschliessung in der Schweiz» Nr. 150.1; «Merkblatt Gber die Eheschliessung im Ausland»
Nr. 150.2; «Merkblatt Uber die Namensflihrung bei Eheschliessung» Nr. 153.1; «Merkblatt
Uber die Umwandlung der eingetragenen Partnerschaft in eine Ehe» Nr. 150.4; "Merkblatt Gber
die eingetragene Partnerschaft" Nr. 151.1, «Merkblatt Uber die Namenserklarungen nach
Schweizer Recht» Nr. 153.3).

Andererseits veroffentlicht das EAZW auf seiner Website eine Tabelle mit Fragen im
Zusammenhang mit der Umsetzung der "Ehe fur alle", die sich an Praktikerinnen und Praktiker
richtet. Diese Tabelle, die Fragen von Zivilstandsbehérden und Schweizer Vertretungen im
Ausland enthalt, wird regelmassig aktualisiert.
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13 Aufhebung fachtechnische Weisungen

Mit der Uberarbeitung dieser Weisung per 11.11.2024 wird im Einverstandnis und im Namen
des Fachbereichs Infostar FIS, die Fachtechnische Weisungen Infostar Nr. 4 vom 29. April
2022 «Technische Lésung («Umgehungslésung») zu Ehe fir alle und Umwandlung der Ein-

getragenen Partnerschaften in eine Ehe» aufgehoben. Mit der Einfihrung von Infostar NG per
11.11.2024 ist die technische Umgehungslésung nicht mehr notwendig.

Eidgendssisches Amt fiir das Zivilstandswesen EAZW

David Rietschi
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